See the notice on TED website

220706-2026 - Licitacion

Alemania — Trabajos de construcciéon de redes de calefaccién urbana — FSW Verlegung von
Fernwarmeleitungen Am Pferdemarkt, Niirnberg

OJ S 63/2026 31/03/2026

Anuncio de contrato o de concesiéon. Régimen normal

Obras

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacion oficial: N-ERGIE Netz GmbH
Correo electronico: klaus.kutka@n-ergie.de
Actividad de la entidad adjudicadora: Actividades relacionadas con la electricidad

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: FSW Verlegung von Fernwarmeleitungen Am Pferdemarkt, Nurnberg
Descripcion: FSW Kreuzungsfreier Ausbau Frankenschnellweg Nirnberg - Vergabepaket
Fernwarme Am Pferdemarkt
Identificador del procedimiento: cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1
Identificador interno: FSW FW Am Pferdemarkt
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45232140 Trabajos de construccion de redes de calefacciéon
urbana
Clasificacion adicional (cpv): 45200000 Trabajos generales de construccion de inmuebles y
obras de ingenieria civil

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pais: Alemania

2.1.4. Informacién general
Informaciéon complementaria: Der Auftraggeber schreibz nach Sektorenverordnung (SektVO)
aus.
Base juridica:
Directiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivos de exclusién
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:

5. Lote
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5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: FSW Verlegung von Fernwarmeleitungen Am Pferdemarkt, Nurnberg
Descripcion: Im Zuge des kreuzungsfreien Ausbaues des Frankenschnellweges ist eine
vorauslaufende Spartenfreimachung notwendig. In dieser Ausschreibung geht es um den
Ersten Abschnitt der Spartenfreimachungs-malRnahme. Aufgrund des derzeit stattfindenden
Baus der SOR-Betriebszentrale muss der Erste Abschnitt bis in die Schwabacher Stralke
vorgezogen werden, um zur Inbetriebnahme der SOR-Betriebszentrale alle Baumaflnahmen
auf dem Gelande abgeschlossen zu haben. Es handelt sich bei der betroffenen
Fernwarmeleitung um eine Hauptverteilleitung im Dampfnetz, welche mit einer SMR
Dampfleitung DN500/DN800 und einer KMR Hauptkondensatleitung in DN500/Da800 sowie
einer KMR Nebenkondensatleitung in DN80/Da180 ausgeflihrt werden soll. In weiterer Zukunft
plant die N-ERGIE eine Umstellung des gesamten Leitungsabschnittes von Dampf auf
Heizwasser. Dann soll die SMR-Leitung als Vorlauf (VL) und die KMR Hauptkondensatleitung
als Rucklauf (RL) genutzt werden, die Nebenkondensatleitung wirde dann aul3er Betrieb
genommen. Der erste Abschnitt verlauft vom aktuellen Eisenbahn-Dikerschacht der
Dampfleitung auf dem ASN Gelande, tber das Gelande der SOR-Betriebszentrale, entlang
der Stralke Am Pferdemarktes bis in die Schwabacher Stral3e. Dieser Abschnitt kann erst in
Betrieb genommen werden, wenn der nachfolgende Zweite Abschnitt mit dem Dukerbauwerk
unter dem Frankenschnellweg aus der Schwabacher Stralle in die HessestralRe errichtet
wurde (nicht Teil dieser Ausschreibung). In der Mitte der Leitungstrasse von Abschnitt Eins
befindet sich ein natlrlicher Tiefpunkt auf Grund des Gelandes. Zur Entwasserung der
Dampfleitung und Uberfihrung des anfallenden Kondensates in die Nebenkondensatleitung
wird daher in der Mitte der Leitungstrasse, am Geladnde der SOR-Betriebszentrale ein Schacht
(Schacht-Mitte WP12-13) errichtet. Nachdem die zu verlegenden Leitungen nach der
Fertigstellung nicht in Betrieb genommen werden, missen diese zum Schutz vor Korrosion mit
Stickstoff beaufschlagt werden. Hierzu werden am Beginn und am Ende der Trasse
zusatzliche Schachte errichtet, welche dann zur Wartung und Kontrolle des
Korrosionsschutzes dienen. Die SMR-Leitung ist in vier Vakuum Abschnitte unterteilt und wird
nach der Fertigstellung von den Schachten aus evakuiert sowie mit Stickstoff beaufschlagt.
Das Mediumrohr ist ebenfalls zu evakuieren und mit Stickstoff zu beaufschlagen. Fur die
Errichtung der Trasse im BA1 sind mehrere VorabmalRnahmen umzusetzen. Begonnen wird
dabei mit der Umverlegung des Kanals und der Schachte im Kreuzungsbereich, folgend mit
der Umlegung der Gas HD und der Gas ND. Die Gas HD Umlegung ist mit dem Betrieb der N-
ERGIE abgestimmt und muss im abgestimmten Zeitraum gemal} Bauzeitplan erfolgen. Im
Zuge der Vorabmalnahmen soll zudem die Trenngruben flir die Kabelschutzrohre im Bereich
Am Pferdemarkt/Schwabacher Stralde umgesetzt werden.
Identificador interno: 0001

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Obras
Clasificacion principal (cpv): 45232140 Trabajos de construccion de redes de calefacciéon
urbana

5.1.2. Lugar de ejecucién
Subdivisién del pais (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pais: Alemania

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 18/05/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 04/06/2027
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5.1.4. Renovacion
Numero maximo de renovaciones: 0

5.1.6. Informacién general
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se requiere
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccién
Fuentes de los criterios de seleccidén: Anuncio
Criterio: Inscripcion en un registro mercantil
Descripcion del criterio de seleccion: Gesellschaftsform mit Eigentumsverhaltnissen.

Criterio: Inscripcion en un registro mercantil

Descripcion del criterio de seleccion: Kopie der Anmeldungs- bzw. Eintragungsbescheinigung
ins Berufs- oder Handelsregister nach MalRgabe der Rechtsvorschriften des Herkunftslandes,
anderenfalls vergleichbarer Nachweis fur die Existenz und den Gegenstand des
Unternehmens des Bewerbers. (Gewichtung 2 %)

Criterio: Inscripcion en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Unbedenklichkeitsbescheinigung der
Berufsgenossenschaft (nicht alter als 12 Monate) (Gewichtung 2 %)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccién: Eigenerklarung, dass keine Eintragung im
Wettbewerbsregister vorliegt. (Gewichtung 2 %)

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: Kopie der Versicherungspolice(n) mit einer
Deckungssumme i. H. v. 5,0 Mio. Euro (nicht alter als 12 Monate) oder Vorlage einer
Bescheinigung der Versicherung, dass diese bereit ist, im Auftragsfall eine Versicherung mit
den entsprechenden Deckungssummen mit dem Bieter abzuschlief3en. (Gewichtung 5 %)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccién: Eigenerklarung: Anerkennung deutschen Rechts im
Vertragsfall. (Gewichtung 2 %)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros
Descripcion del criterio de seleccidn: Eigenerklarung: Bestatigung von deutschsprachigen
SchlUsselpersonal. (Gewichtung 2 %)

Criterio: Volumen de negocios anual especifico

Descripcion del criterio de seleccidn: Umsatzangaben der letzten drei abgeschlossenen
Geschéftsjahre bezogen auf Tatigkeiten im ausgeschriebenen Aufgabengebiet, (Gewichtung 5
%)
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Criterio: Media anual de personal
Descripcion del criterio de seleccion: Anzahl der fest angestellten Mitarbeiter im Mittel der
letzten 3 Geschaftsjahre mit Angabe der entsprechenden Qualifikationen. (Gewichtung 4 %)

Criterio: Ratio financiero
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenauskunft (z. B. Creditreform, Bankauskunft, etc.).
(Gewichtung 8 %)

Criterio: Ratio financiero
Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, dass sich das Unternehmen nicht in
Liquidation befindet. (Gewichtung 2 %)

Criterio: Otros requisitos econémicos o financieros

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, dass lhr Unternehmen seine
Verpflichtung zur Zahlung der Steuern und Abgaben nach den Rechtsvorschriften des Landes
des Sektorenauftraggebers erflllt hat (Gewichtung 2 %),

Criterio: Ratio financiero

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung, dass keine Eréffnung oder beantragte
Eréffnung eines Insolvenzverfahrens oder einer vergleichbaren gesetzlich geregelten
Verfahrens Uber das Vermdgen des Unternehmens oder Ablehnung vorliegt (Gewichtung 2 %),

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Bescheinigung des AGFW zu FW 601 fur Stahl- und
Kunststoffmantelrohr, Mindestanforderung Gruppe FW1 (Muss-Kriterium)

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Bescheinigung des DVGW zu GW 301,
Mindestanforderung Gruppe G2 / W2 (Muss-Kriterium)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcion del criterio de seleccion: Bescheinigung iber RSA-Fachmann (Gewichtung 2 %)

Criterio: Medidas para garantizar la calidad
Descripcién del criterio de seleccion: Stralenbau-Zulassung von SOR (Stadt Niirnberg) bzw.
Bestatigung von SOR, dass diese beantragt ist (MussKriterium)

Criterio: Certificados de institutos de control de calidad

Descripcion del criterio de seleccion: Gutesicherung Kanalbau: Bewerber fur den Bau,
Sanierung, Inspektion oder Reinigung von Entwasserungskanalen und —Leitungen missen die
erforderliche Fachkunde, Leistungsfahigkeit und Zuverlassigkeit sowie eine Gluteliberwachung
bestehend aus Fremd- und Eigentiberwachung nachweisen. Die Anforderungen der Gute- und
Prufbestimmungen der Gutegemeinschaft ,Guteschutz Kanalbau® in ihrer jeweils gultigen
Fassung sind zu erflllen. Der Nachweis gilt als erbracht, wenn das Unternehmen im Besitz
des entsprechenden RAL-GUtezeichens der Gutegemeinschaft ,Guteschutz Kanalbau® der
Gutezeichengruppe AK2 ist. (Muss-Kriterium)

Criterio: Referencias sobre obras especificas
Descripcion del criterio de seleccion: Zwei mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare
Referenzen fur Verlegung von Fernwarmeleitungen mit Stahlmantelrohren mit Bauausfuihrung
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2022 bis 2025 und einer Auftragssumme von mindestens 1,5 Mio. Euro. (Gewichtung zweimal
10 % = 20 %), Wertung jeweils im Vergleich zur ausgeschriebenen Leistung fur eine Referenz:
10 % voll vergleichbar, 0 % Uberhaupt nicht vergleichbar.

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccidon: Zwei mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare
Referenzen fur Verlegung von Fernwarmeleitungen mit Kunststoffmantelrohren mit
Bauausfuhrung 2022 bis 2025 und einer Auftragssumme von mindestens 1,5 Mio. Euro
(Gewichtung zweimal 10 % = 20 %), Wertung jeweils im Vergleich zur ausgeschriebenen
Leistung fur eine Referenz: 10 % voll vergleichbar, 0 % Uberhaupt nicht vergleichbar

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Zwei mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare
Referenzen fur Verlegung von Gashochdruckleitungen mit Mindestdimension DN300 mit
Bauausfuhrung 2022 bis 2025 (Gewichtung zweimal 5 % = 10 %), Wertung jeweils im
Vergleich zur ausgeschriebenen Leistung flr eine Referenz: 5 % voll vergleichbar, 0 %
Uberhaupt nicht vergleichbar

Criterio: Referencias sobre obras especificas

Descripcion del criterio de seleccidon: Zwei mit der ausgeschriebenen Leistung vergleichbare
Referenzen fur Kanalbauarbeiten mit Mindestdimension DN400 mit Bauausfuhrung 2022 bis
2025 (Gewichtung zweimal 5 % = 10 %), Wertung jeweils im Vergleich zur ausgeschriebenen
Leistung fur eine Referenz: 5 % voll vergleichbar, 0 % Uberhaupt nicht vergleichbar Die
Referenzen sollen folgende Angaben enthalten: Auftraggeber mit Ansprechpartner und
Telefonnummer, Art der ausgefihrten Leistung, Auftragssumme, Ausfihrungszeitraum,
Kurzbeschreibung des im eigenen Betrieb erbrachten mafigeblichen Leistungsumfangs mit
Angabe von dabei ausgefuhrten wesentlichen Mengenkennzahlen, Zahl der dabei
durchschnittlichen eingesetzten Arbeitskrafte. Auslandische Bieter haben gleichwertige
Nachweise des Herkunftslandes vorzulegen. Bei Dokumenten, die nicht in deutscher Sprache
verfasst sind, ist eine beglaubigte Ubersetzung ins Deutsche beizufiigen. Ein Verweis auf
Praqualifikationsportale (z.B. PQ-Bau) ist moglich, sofern die geforderten Unterlagen
dorthinterlegt sind.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitatskriterium
Descripcion: Organigramm mit Personalangabe des Schlusselpersonals, Bauleiter (Tiefbau &
Rohrleitungsbau), Schweilfachingenieur, Polier (Tiefbau & Rohrleitungsbau) inklusive
Bestatigung, dass die vorgesehenen Kapazitaten zur Verfligung stehen
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 10
Criterio:
Tipo: Calidad
Nombre: Qualitatskriterium
Descripcion: Beschreibung der Baudurchfuhrung mit Angabe der Verfahren
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 8
Criterio:
Tipo: Calidad
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Nombre: Qualitatskriterium

Descripcion: Darstellung der vorgesehenen MalRnahmen zur CO?-Minimierung:
Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 2

Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Preiskriterium

Descripcion: Preis

Categoria del criterio de adjudicacién de peso: Ponderacion (puntos, exacto)
Criterio de adjudicacion: numero: 80

5.1.11. Pliegos de contratacion
Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Direccion de los pliegos de contratacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards
/dashboard off/cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electronica: Obligatoria
Direccidn para la presentacion: http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard off
/cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacién: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: Permitida
Descripcion de la garantia financiera: Vertragserfullungs- und Mangelansprucheburgschaft
Plazo de recepcion de ofertas: 29/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 30 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente todos los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des
Angebotes zu vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erkldrungen dem
Angebot unbedingt vollstandig bei.
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 29/04/2026 13:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Informacion complementaria: Keine Bieter erlaubt da nur elektronische Angebote zugelassen
sind
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Bedingungen flir die Ausflihrung des
Auftrags und ggfs. Verweis auf die einschlagige Rechts- oder Verwaltungsvorschrift siehe
Vergabeunterlagen
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

220706-2026 Page 6/8


http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1
http://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1

Forma juridica que deba adoptar un grupo de licitadores que resulte adjudicatario de un
contrato: Bietergemeinschaften missen einen gemeinsamen Vertreter benennen und
gesamtschuldnerisch haftend auftreten

Estructura financiera: in den Vergabeunterlagen aufgeftihrt

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Regierung von Mittelfranken,
Vergabekammer Nordbayern
Informacion sobre los plazos de revision: Ein Nachprifungsantrag ist unzulassig, soweit mehr
als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht
abhelfen zu wollen, vergangen sind (§ 160 Abs. 3, Satz 1, Nr. 4 GWB).Ein
Nachprufungsantrag ist zudem unzulassig, soweit der Antrag erst nach Zuschlagserteilung
zugestellt wird (§168 Abs. 2, Satz 1 GWB). Die Zuschlagserteilung ist moglich 10 Tage nach
Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Fax oder auf elektronischem Weg
bzw. 15 Tage nach Absendung der Bekanntgabe der Vergabeentscheidung per Post (§ 134
Abs. 2 GWB). Die Zulassigkeit eines Nachprufungsantrags setzt ferner voraus, dass die
geltend gemachten VergabeverstoRe innerhalb von 10 Kalendertagen nach Kenntnis bzw. -
soweit die VergabeverstdRe aus der Bekanntmachung oder den Vergabeunterlagen erkennbar
sind -bis zum Ablauf der Teilnahmebzw. Angebotsfrist geriigt wurden (§ 160 Abs. 3, Satz 1,
Nr. 1 bis 3 GWB). Des Weiteren wird auf die in § 135 Abs. 2 GWB genannten Fristen
verwiesen.
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
N-ERGIE Netz GmbH
Organizacion que recibe solicitudes de participacion: N-ERGIE Netz GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: N-ERGIE Netz GmbH
Numero de registro: 6850
Direccion postal: Am Plarrer 43
Localidad: Nlrnberg
Cddigo postal: 90429
Subdivisién del pais (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pais: Alemania
Correo electrénico: klaus.kutka@n-ergie.de
Teléfono: +49 911 802-58405
Direccion de internet: https://www.n-ergie.de
Perfil de comprador: https://www.deutsche-evergabe.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
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8.1.

Denominacion oficial: Regierung von Mittelfranken, Vergabekammer Nordbayern
Numero de registro: 2a32320a-7df5-4ba6-9374-8bbbae79e93b
Direccién postal: Promenade 27

Localidad: Ansbach

Caddigo postal: 91522

Subdivisién del pais (NUTS): Nurnberg, Kreisfreie Stadt (DE254)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vergabekammer.nordbayern@reg-mfr.bayern.de
Teléfono: +49 981531277

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

ORG-0003

Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83

Localidad: Bonn

Caddigo postal: 53119

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100

Funciones de esta organizacion:

TED eSender

Informacion del anuncio

220706-2026

Identificador/versién del anuncio: cfecec09-9c46-4af7-80c6-870f954959d1 - 01
Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 17

Fecha de envio del anuncio: 28/03/2026 14:39:00 (UTC+01:00) Hora de Europa Central, hora

de verano de Europa Occidental

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman
Numero de publicacién del anuncio: 220706-2026

Numero de la edicion del DO S: 63/2026

Fecha de publicacion: 31/03/2026
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